ALL-WEATHER STANDARD CLICK PENS - RITE IN THE RAIN
ALL-WEATHER CLICK STYLE PEN - BLACK INK

While a pencil works great on our All-Weather products, sometimes you just need
a pen. Don't worry about running out of ink, refills fit all All-Weather pens.

Attributes

Name: RITE IN THE RAIN ALL-WEATHER CLICK STYLE PEN - BLACK INK
Manufacturer: RITE IN THE RAIN

Product no.: 749001020

Mfr. No.: 37

Emergency Situation: Car Accident,Stranded

Location: At Home,At Work,In The Car

Natural Disaster: Blizzard,Flood & Storm

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 632281037118

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur ALLWEATHER STANDARD
CLICK PENS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den ALLWEATHER STANDARD CLICK PEN von RITE IN THE RAIN entschieden
hast. Dieser Stift wurde fiir zuverlassige Leistung unter verschiedenen Bedingungen entwickelt, egal ob du zu
Hause, bei der Arbeit oder unterwegs bist. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemalile Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Richtlinien in diesem Handbuch sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Stift nur fir seinen vorgesehenen Zweck als Schreibinstrument verwendet wird.

® Halte den Stift auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern, um ein versehentliches Verschlucken kleiner
Teile zu vermeiden.

® Uberprife den Stift vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

® | agere den Stift an einem kuhlen, trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist, um seine Lebensdauer zu
verlangern.

®* Vermeide es, den Stift extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung tber langere Zeit
auszusetzen.

® Entsorge den Stift verantwortungsbewusst geméanR den ortlichen Vorschriften.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Wenn du den Stift in Notfallen (z. B. bei Stranded, Autounfall) verwendest, stelle sicher, dass du dich an
einem sicheren Ort befindest, bevor du schreibst.

* Vermeide die Verwendung des Stifts auf Oberflachen, die durch Tinte beschadigt werden kénnten.

® Wenn die Tinte auslauft oder verschittet wird, reinige sie sofort, um Flecken oder Schaden an Oberflachen zu
vermeiden.

® Versuche nicht, den Stift zu zerlegen oder seine Komponenten zu modifizieren, da dies Gefahren schaffen
kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Verwendung des Stifts:

® Um den Stift zu verwenden, klicke einfach oben, um die Tintenmine auszufahren.
® Schreibe auf einer geeigneten Oberflache. Der Stift ist dafir ausgelegt, auf AllWeatherProdukten und
anderen Oberflachen zu funktionieren.

2. Nachfiillen des Stifts:

® Wenn die Tinte aufgebraucht ist, ersetze sie durch eine kompatible Nachflllung. Stelle sicher, dass die
Nachfiillung korrekt eingesetzt ist, um Lecks zu vermeiden.
® Um die Nachfiullung zu ersetzen, folge diesen Schritten:
® Klicke den Stift, um die Tintenmine zurtickzuziehen.
® Schraube das Stiftgehduse auf, um die Tintenpatrone zu erreichen.
® Entferne die leere Nachfullung und setze eine neue ein, wobei du sicherstellst, dass sie fest
sitzt.
® Setze den Stift wieder zusammen, indem du das Gehéause wieder aufschraubst.

3. Reinigung des Stifts:

® Wenn der Stift schmutzig wird, wische ihn mit einem weichen, trockenen Tuch ab.
®* Verwende keine abrasiven Reiniger oder Losungsmittel, da diese die Oberflache beschadigen kénnten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Stift gemaf den 6rtlichen Abfallentsorgungsvorschriften.
® Wenn der Stift nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, ihn, wenn mdglich, zu recyceln. Informiere dich
bei lokalen Recyclingprogrammen uber die ordnungsgemafie Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder bedenken bezuglich des ALLWEATHER STANDARD CLICK PEN wende dich bitte an
den von dem Hersteller bereitgestellten EUKontaktpunkt.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die vollen Vorteile deines ALLWEATHER STANDARD
CLICK PEN genielRen und gleichzeitig deine Sicherheit und die Sicherheit anderer gewahrleisten. Vielen Dank fir
deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for ALLWEATHER
STANDARD CLICK PENS

Introduction

Thank you for choosing the ALLWEATHER STANDARD CLICK PEN by RITE IN THE RAIN. This pen is designed for
reliable performance in various conditions, whether you are at home, at work, or on the go. To ensure your safety
and the proper use of this product, please read and follow the guidelines provided in this instruction manual.

General Safety Guidelines

Ensure that the pen is used only for its intended purpose as a writing instrument.

Keep the pen out of reach of young children to avoid accidental ingestion of small parts.
Always check the pen for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Store the pen in a cool, dry place when not in use to prolong its lifespan.

Avoid exposing the pen to extreme temperatures or direct sunlight for extended periods.
Dispose of the pen responsibly in accordance with local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the pen in emergency situations (e.g., stranded, car accident), ensure you are in a safe location
before writing.

® Avoid using the pen on surfaces that may be damaged by ink.

® |[f the ink leaks or spills, clean it up immediately to avoid staining or damage to surfaces.

® Do not attempt to disassemble the pen or modify its components, as this may create hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Using the Pen:

® To use the pen, simply click the top to extend the ink tip.
® Write on a suitable surface. The pen is designed to work on AllWeather products and other surfaces.

2. Refilling the Pen:

® When the ink runs out, replace it with a compatible refill. Ensure the refill is correctly inserted to avoid
leaks.
® To replace the refill, follow these steps:
® Click the pen to retract the ink tip.
® Unscrew the pen barrel to access the ink chamber.
® Remove the empty refill and insert a new one, ensuring it is securely in place.
® Reassemble the pen by screwing the barrel back on.

3. Cleaning the Pen:

® |f the pen becomes dirty, wipe it with a soft, dry cloth.
® Do not use abrasive cleaners or solvents, as they may damage the finish.

Disposal Instructions
® Dispose of the pen in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the pen is no longer functional, consider recycling it if possible. Check with local recycling programs for
guidance on proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ALLWEATHER STANDARD CLICK PEN, please reach out to the
designated EU contact point provided by the manufacturer.



Conclusion

By following these safety instructions, you can enjoy the full benefits of your ALLWEATHER STANDARD CLICK PEN
while ensuring your safety and the safety of others. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
BOLIGRAFOS ALLWEATHER STANDARD CLICK

Introduccion

Gracias por elegir el BOLIGRAFO ALLWEATHER STANDARD CLICK de RITE IN THE RAIN. Este boligrafo esta
disefiado para un rendimiento confiable en diversas condiciones, ya sea que estés en casa, en el trabajo o en
movimiento. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este producto, por favor lee y sigue las pautas
proporcionadas en este manual de instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el boligrafo se utilice solo para su propdsito previsto como instrumento de escritura.

® Mantén el boligrafo fuera del alcance de nifios pequefios para evitar la ingestién accidental de piezas

pequefas.

Siempre revisa el boligrafo en busca de dafios visibles antes de usarlo. No lo uses si est4 dafado.
Guarda el boligrafo en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso para prolongar su vida util.

Evita exponer el boligrafo a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante periodos prolongados.
Desecha el boligrafo de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Cuando utilices el boligrafo en situaciones de emergencia (por ejemplo, varado, accidente de coche),
asegurate de estar en un lugar seguro antes de escribir.

® Evita usar el boligrafo en superficies que puedan dafiarse con la tinta.
® Sjlatinta gotea o se derrama, limpiala inmediatamente para evitar manchas o dafios en las superficies.
® No intentes desensamblar el boligrafo ni modificar sus componentes, ya que esto puede crear peligros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Uso del Boligrafo:

® Para usar el boligrafo, simplemente presiona el botén en la parte superior para extender la punta de
tinta.

® Escribe en una superficie adecuada. El boligrafo esta disefiado para funcionar en productos
AllWeather y otras superficies.

Recarga del Boligrafo:

® Cuando se acabe la tinta, reemplazala con un repuesto compatible. Asegurate de que el repuesto esté

correctamente insertado para evitar fugas.
® Para reemplazar el repuesto, sigue estos pasos:
® Presiona el boligrafo para retraer la punta de tinta.
® Desenrosca el cuerpo del boligrafo para acceder a la camara de tinta.
® Retira el repuesto vacio e inserta uno nuevo, asegurandote de que esté bien colocado.
® Vuelve a ensamblar el boligrafo enroscando el cuerpo nuevamente.

Limpieza del Boligrafo:

® Sj el boligrafo se ensucia, limpialo con un pafio suave y seco.
® No utilices limpiadores abrasivos ni disolventes, ya que pueden dafiar el acabado.

Instrucciones de Desecho

Desecha el boligrafo de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.

Si el boligrafo ya no es funcional, considera reciclarlo si es posible. Consulta con los programas de reciclaje

locales para obtener orientacion sobre la eliminacion adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del BOLIGRAFO ALLWEATHER STANDARD CLICK, por
favor contacta al punto de contacto designado en la UE proporcionado por el fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de todos los beneficios de tu BOLIGRAFO
ALLWEATHER STANDARD CLICK mientras aseguras tu seguridad y la de los demds. Gracias por tu atencién a
estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour les STYLOS A CLIQUET
STANDARD TOUT TEMPS

Introduction

Merci d'avoir choisi le STYLO A CLIQUET STANDARD TOUT TEMPS de RITE IN THE RAIN. Ce stylo est concu
pour offrir des performances fiables dans diverses conditions, que vous soyez a la maison, au travail ou en
déplacement. Pour garantir votre sécurité et une utilisation correcte de ce produit, veuillez lire et suivre les directives
fournies dans ce manuel d'instructions.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le stylo est utilisé uniquement pour son but prévu en tant qu'instrument d'écriture.
Gardez le stylo hors de portée des jeunes enfants pour éviter tout risque d'ingestion de petites piéces.
Vérifiez toujours le stylo pour tout dommage visible avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommageé.
Rangez le stylo dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour prolonger sa durée de vie.

Evitez d'exposer le stylo & des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil pendant de longues
périodes.

® Jetez le stylo de maniére responsable conformément aux réglementations locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | orsque vous utilisez le stylo dans des situations d'urgence (par exemple, en cas de panne, d'accident de
voiture), assurezvous d'étre dans un endroit slr avant d'écrire.
Evitez d'utiliser le stylo sur des surfaces qui pourraient étre endommagées par l'encre.

® Sil'encre fuit ou se renverse, nettoyezla immédiatement pour éviter de tacher ou d'endommager les surfaces.
Ne tentez pas de démonter le stylo ou de modifier ses composants, car cela pourrait créer des dangers.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Utilisation du Stylo :

® Pour utiliser le stylo, cliquez simplement sur le dessus pour faire sortir la pointe d'encre.
® Ecrivez sur une surface appropriée. Le stylo est congu pour fonctionner sur des produits AllWeather et
d'autres surfaces.

2. Rechargement du Stylo :

® Lorsque lI'encre est épuisée, remplacezla par une recharge compatible. Assurezvous que la recharge
est correctement insérée pour éviter les fuites.
® Pour remplacer la recharge, suivez ces étapes :
® Cliquez sur le stylo pour rétracter la pointe d'encre.
® Deévissez le corps du stylo pour accéder a la chambre a encre.
® Retirez la recharge vide et insérez une nouvelle, en vous assurant qu'elle est bien en place.
® Remontez le stylo en vissant & nouveau le corps.

3. Nettoyage du Stylo :

® Sjle stylo devient sale, essuyezle avec un chiffon doux et sec.
® N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ou de solvants, car ils pourraient endommager la finition.

Instructions d'Elimination

® Jetez le stylo conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
® Sile stylo n'est plus fonctionnel, envisagez de le recycler si possible. Consultez les programmes de recyclage
locaux pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité du STYLO A CLIQUET STANDARD TOUT TEMPS,
veuillez vous adresser au point de contact désigné de I'UE fourni par le fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter pleinement des avantages de votre STYLO A CLIQUET
STANDARD TOUT TEMPS tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention a ces
directives importantes.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Dtugopisow
ALLWEATHER STANDARD CLICK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor diugopisu ALLWEATHER STANDARD CLICK od RITE IN THE RAIN. Ten dlugopis zostat
zaprojektowany z myslg o niezawodnym dziataniu w r6znych warunkach, niezaleznie od tego, czy jestes w domu, w
pracy, czy w drodze. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenhstwo oraz prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o
uwazne przeczytanie i przestrzeganie wskazéwek zawartych w tej instrukciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze dlugopis jest uzywany tylko do zamierzonego celu jako narzedzie do pisania.

®* Trzymaj diugopis z dala od matych dzieci, aby uniknaé przypadkowego potkniecia matych czesci.

® Zawsze sprawdzaj diugopis pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

® Przechowuj dlugopis w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby wydtuzy¢ jego zywotnosé.

® Unikaj narazania dtugopisu na ekstremalne temperatury lub bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
przez diuzszy czas.

® Odpowiedzialnie pozbywaj sie diugopisu zgodnie z lokalnymi przepisami.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Podczas uzywania diugopisu w sytuacjach awaryjnych (np. w przypadku utkniecia, wypadku
samochodowego), upewnij sie, ze jestes w bezpiecznym miejscu przed rozpoczeciem pisania.

® Unikaj uzywania dtugopisu na powierzchniach, ktére moga by¢ uszkodzone przez tusz.

® Jesli tusz wycieka lub rozlewa sie, natychmiast go wyczys¢, aby unikng¢ plamienia lub uszkodzenia
powierzchni.

® Nie probuj demontowac dtugopisu ani modyfikowac jego komponentéw, poniewaz moze to stwarzac
zagrozenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Uzywanie diugopisu:

® Aby uzy¢ dtugopisu, po prostu nacisnij przycisk na gorze, aby wysuna¢ koncéwke tuszu.
® Pisz na odpowiedniej powierzchni. Diugopis jest zaprojektowany do pracy z produktami AllWeather
oraz innymi powierzchniami.

2. Uzupetnianie ditugopisu:

® Gdy tusz sie skonhczy, wymieh wklad na kompatybilny. Upewnij sie, ze wkiad jest poprawnie wiozony,
aby uniknagé¢ wyciekow.

*  Aby wymienié wktad, wykonaj nastepujace kroki:

Nacisnij dlugopis, aby schowac¢ koncowke tuszu.

Odkre¢ korpus dtugopisu, aby uzyska¢ dostep do komory tuszu.

Usun pusty wkiad i wtéz nowy, upewniajgc sie, ze jest dobrze umiejscowiony.

Zt6z diugopis, wkrecajac z powrotem korpus.

3. Czyszczenie diugopisu:

® Jesli dlugopis sie zabrudzi, przetrzyj go miekka, suchg szmatka.
® Nie uzywaj srodkoéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw, poniewaz moga one uszkodzi¢ wykornczenie.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Pozbywaj sie dtugopisu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.
® Jesli dlugopis przestaje dziatac, rozwaz jego recykling, jesli to mozliwe. Skontaktuj sie z lokalnymi programami
recyklingowymi, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczgce prawidtowej utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych dtugopisu
ALLWEATHER STANDARD CLICK, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktory zostat
podany przez producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz cieszy¢ sie petnymi korzysciami ptyngcymi z posiadania
dtugopisu ALLWEATHER STANDARD CLICK, zapewniajac jednoczes$nie swoje bezpieczenstwo oraz
bezpieczenstwo innych. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet ALLWEATHER STANDARD CLICK
PENS kynalle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ALLWEATHER STANDARD CLICK PEN kynan RITE IN THE RAINilta. Tama kyna on suunniteltu
luotettavaksi tyokaluksi eri olosuhteissa, olitpa kotona, tdissa tai liikkeella. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
oikean kayton, lue ja noudata téssa kayttboppaassa annettuja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kynaa kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa kirjoitusvalineena.

Pida kyna lasten ulottumattomissa, jotta véltetddn vahingossa tapahtuva pienten osien nieleminen.
Tarkista kynd ennen kayttoa nakyvien vaurioiden varalta. Ala kayta, jos kyna on vaurioitunut.
Sailytéd kyna viiledssa ja kuivassa paikassa, kun sité ei kayteta, jotta sen kayttdika pitenisi.

Valta kynan altistamista darimmaisille lampétiloille tai suoraan auringonvalolle pitkid aikoja.

Havita kyna vastuullisesti paikallisten sdaantdjen mukaisesti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta kynda hatatilanteissa (esim. jAdminen jumiin, autoonnettomuus) vain turvallisessa paikassa ennen
kirjoittamista.

® Valta kynan kayttda pinnoilla, jotka voivat vaurioitua musteesta.

® Jos muste vuotaa tai valuu, siivoa se heti, jotta valtetaan tahroja tai vaurioita pinnoilla.

* Ala yrita purkaa kynaa tai muokata sen osia, silla tama voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Ohjeet asennukseen ja kaytt6on

1. Kynén kayttaminen:

® Kayta kynda napsauttamalla ykkosta, jolloin mustepaa ulottuu.
® Kirjoita sopivalle pinnalle. Kyn& on suunniteltu toimimaan AllWeathertuotteiden ja muiden pintojen
kanssa.

2. Kynan taytto:

® Kun muste loppuu, vaihda se yhteensopivaan taytepatruunaan. Varmista, etta taytepatruuna on oikein
asetettu vuotojen valttamiseksi.
® Taytepatruunan vaihtamiseksi toimi seuraavasti:
® Napsauta kynaa, jotta mustepaa vetaytyy takaisin.
K&aanna kynan runkoa auki paastaksesi mustesailioon.
Poista tyhjat taytepatruuna ja aseta uusi paikalleen varmistaen, etta se on tukevasti paikoillaan.
Kokoa kyna takaisin kdantamalla runko takaisin paikalleen.

3. Kynan puhdistus:

® Jos kyné likaantuu, pyyhi se pehmealla, kuivarétill.
* Al4 kayta hankaavia puhdistusaineita tai liuottimia, silla ne voivat vahingoittaa pintakasittelya.

Havittamisohjeet

® Havita kyna paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantdjen mukaisesti.
® Jos kyna ei enaa toimi, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollista. Tarkista paikallisilta kierratysohjelmilta
ohjeet oikeasta havittdmisesta.

Yhteystiedot lisatuesta

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen ALLWEATHER STANDARD CLICK PEN kynaan, ota yhteytta
valmistajan ilmoittamaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit nauttia ALLWEATHER STANDARD CLICK PEN kynasi kaikista eduista
samalla varmistaen oman ja muiden turvallisuuden. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota néihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for ALLWEATHER STANDARD
CLICK PENS

Introduktion

Tack for att du valt ALLWEATHER STANDARD CLICK PEN av RITE IN THE RAIN. Denna penna ar designad for
palitlig prestanda under olika forhallanden, oavsett om du ar hemma, pa jobbet eller pa sprang. For att sakerstalla din
sékerhet och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen las och fdl;j riktlinjerna som anges i denna
bruksanvisning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att pennan endast anvands for sitt avsedda syfte som skrivredskap.

Hall pennan utom rackhall for sméa barn for att undvika oavsiktlig fértaring av sma delar.
Kontrollera alltid pennan for synliga skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Forvara pennan pa en sval och torr plats nar den inte anvands for att forlanga dess livslangd.
Undvik att utsatta pennan for extrem temperatur eller direkt solljus under langre perioder.
Kassera pennan ansvarsfullt i enlighet med lokala foreskrifter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Nar du anvander pennan i nédsituationer (t.ex. strandad, bilolycka), se till att du befinner dig pa en saker plats
innan du skriver.

® Undvik att anvanda pennan p& ytor som kan skadas av black.

® Om blacket lacker eller spills, stada upp det omedelbart for att undvika flackar eller skador pa ytor.

® FOrsok inte att montera isér pennan eller modifiera dess komponenter, eftersom detta kan skapa risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Anvanda pennan:

® For att anvanda pennan, klicka helt enkelt pa& toppen for att férlanga blackspetsen.
® Skriv pa en lamplig yta. Pennan &r designad for att fungera p& AllWeatherprodukter och andra ytor.

2. Pafyllning av pennan:

® Nar blacket tar slut, byt ut det mot en kompatibel pafylining. Se till att pafyliningen ar korrekt insatt for
att undvika lackage.
® For att byta pafylining, folj dessa steg:
® Klicka pa pennan for att dra tillbaka blackspetsen.
Skruva isar pennans hélje for att komma at blackkammaren.
Ta bort den tomma pafyliningen och sétt in en ny, se till att den sitter ordentligt pa plats.
Séatt ihop pennan igen genom att skruva tillbaka héljet.

3. Rengdra pennan:

® Om pennan blir smutsig, torka av den med en mjuk, torr trasa.
® Anvand inte slipande rengéringsmedel eller Idsningsmedel, eftersom de kan skada ytbehandlingen.

Kassationsinstruktioner
® Kassera pennan i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

* Om pennan inte langre fungerar, évervag att atervinna den om mdijligt. Kontrollera med lokala
atervinningsprogram for vagledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angadende ALLWEATHER STANDARD CLICK PEN, vanligen
kontakta den angivna EUkontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av alla férdelar med din ALLWEATHER STANDARD
CLICK PEN samtidigt som du sakerstaller din egen och andras sakerhet. Tack for att du uppmarksammar dessa
viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro ALLWEATHER STANDARD
CLICK PENS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ALLWEATHER STANDARD CLICK PEN od RITE IN THE RAIN. Toto pero je navrzeno
pro spolehlivy vykon v rdznych podminkach, at' uz jste doma, v praci nebo na cestach. Aby byla zajisténa vase
bezpec€nost a spravné pouzivani tohoto vyrobku, prosim, pfectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v tomto manualu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby bylo pero pouzivano pouze k jeho zamyslenému Gcelu jako psaci nastroj.
Uchovavejte pero mimo dosah malych déti, aby se predeslo ndhodnému poziti malych Casti.

Vzdy zkontrolujte pero na viditelné poSkozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poSkozené.
Skladujte pero na chladném a suchém misté, kdyZ se nepouziva, aby se prodlouzila jeho Zivotnost.
Vyhnéte se vystaveni pera extrémnim teplotdm nebo pfimému slune€nimu zéfeni po delsi dobu.
Zbavte se pera odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani pera v nouzovych situacich (napf. uviznuti, autonehoda) se ujistéte, Ze jste na bezpecném misté
pfed psanim.

® Vyhnéte se pouzivani pera na povrsich, které by mohly byt poSkozeny inkoustem.

® Pokud dojde k uniku nebo rozliti inkoustu, okamzité jej uklidnéte, abyste se vyhnuli skvrndm nebo poskozeni
povrchd.

® Nepokousejte se pero rozebrat nebo ménit jeho soucéasti, protoze to miZze vytvorit nebezpedi.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pouzivani pera:

® Chceteli pero pouzit, jednoduse kliknéte na vrchni ¢ast, aby se prodlouzil inkoustovy hrot.
® Piste na vhodny povrch. Pero je navrzeno pro praci na AllWeather produktech a dalSich povrSich.

2. Dopliovani pera:

® KdyZ inkoust dojde, vymeérfite ho za kompatibilni napli. Ujistéte se, Ze je naplii spravné vloZzena, aby se
predeslo Gnikim.
® Chceteli vyménit naplii, postupuijte podle t&chto krokd:
¢ Kliknéte na pero, abyste stahli inkoustovy hrot.
® Otocte télo pera, abyste ziskali pfistup k inkoustové komore.
® Qdstrante prazdnou napli a vloZte novou, ujistéte se, Ze je bezpe€né na svém misté.
® Znovu sestavte pero zaSroubovanim téla zpét.

3. Udrzba pera:

® Pokud se pero znecisti, otfete ho mékkym, suchym hadfikem.
®* Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, protoze by mohla poSkodit povrchovou
Upravu.

Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se pera v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci odpadu.

® Pokud pero jiz neni funk&ni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné. Zkontrolujte mistni programy recyklace
pro pokyny k spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti ALLWEATHER STANDARD CLICK PEN, prosim, obratte se
na uréeny kontaktni bod EU, ktery poskytuje vyrobce.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd si mizete uZivat plné vyhody vaseho ALLWEATHER STANDARD

CLICK PEN a zéaroven zajistit svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich. Dékujeme za vasi pozornost k témto
ddleZitym pokyndim.



